CONDIZIONI GENERALI DI ADESIONE DEL
PUBLISHER

Le presenti condizioni generali di contratto sono
Publisher al
creazione del proprio account sulla Piattaforma

accettate dal momento della
e, in alcuni casi, possono essere integrate da un
accordo denominato Condizioni Speciali per
l'adesione alla Piattaforma, che, laddove
presente, verra sottoscritto separatamente; in
caso di incongruenze tra i due documenti,

prevarranno le Condizioni Speciali.

1. DENOMINAZIONI
1.1. Nellambito del presente contratto, per:

(a) Affiliante s’intende la FF ADV s.r.L., proprietaria
esclusiva della Piattaforma FlamyFOX, nonché
titolare di tutti i diritti di proprieta intellettuale
relativi alla stessa;

(b) Advertiser s’intende il soggetto giuridico
interessato alla vendita dei propri prodotti o
servizi tramite Uattivita di promozione svolta dai
Publisher;

(c) Piattaforma s’intende il sito web disponibile
all'indirizzo internet www.flamyfox.com,
attraverso il quale 'Advertiser elencai prodotti e
servizi offerti, affinché possano essere promossi
dai Publisher;

(d) Utente finale s’intende la persona fisica e/o
giuridica che, a seguito di

marketing realizzata dal Publisher, richieda di

un'iniziativa di

acquistare i beni e/o i servizi elencati sulla
Piattaforma da parte dell’Advertiser;

(e) Publisher s’intende la persona fisica e/o
giuridica che, dopo aver le offerte
dell’Avertiser pubblicate sulla Piattaforma, le

visto

promuove e le pubblicizza online nell'ambito di
un rapporto giuridico con FF ADV s.r.L;

(f) Lead s’intendono i dati dei potenziali
acquirenti di uno specifico prodotto o servizio
elencati dall’Advertiser sulla Piattaforma. Un
lead viene generato quando, attraverso
un'iniziativa di marketing tramite la Piattaforma,

UAdvertiser ottiene informazioni utili riguardanti

GENERAL TERMS AND CONDITIONS FOR
PUBLISHER AFFILIATION

These generalterms and conditions are accepted
by the Publisher when creating his/her account
on the Platform and, in some cases, may be
supplemented by an agreement called the
Special Conditions for Platform Affiliation, which,
where present, will be signed separately; in case
of inconsistencies between the two documents,
the Special Conditions will prevail.

1. DEFINITIONS

1.1 Within the scope of this contract:

(a) Affiliate means the exclusive owner of the
FlamyFOX Platform, as well as the owner of all
intellectual property rights relating to the same;

(b) Advertiser means the legal entity interested in
selling its products or services through the
promoting activity carried out by Publishers;

(c) Platform means the website available at the
through
which the Advertiser lists the offered products

Internet address www.flamyfox.com,

and services to be promoted by Publishers

(d) End User means the natural and/or legal
person who, as a result of a marketing activity
carried out by the Publisher, requests to purchase
the goods and/or services listed on the Platform
by the Advertiser;

(e) Publisher means the natural and/or legal
person who, after seeing the Advertiser's offers
published on the Platform, promotes and
advertises them online as part of a legal
relationship with FF ADV s.r.|;

(f) Lead means the data of potential buyers of a
specific product or listed by the
Advertiser on the Platform. A lead is generated

service

when, through a marketing activity via the
the
information regarding the End User to establish a

Platform, Advertiser obtains useful



'Utente Finale stabilire un contatto

commerciale che pud essere successivamente

per

utilizzato per generare opportunita di vendita.

2. OGGETTO

2.11L Publisher s’impegna ad effettuare servizi
pubblicitari e di promozione online dei prodotti e
servizi elencati sulla Piattaforma, al fine di fornire
all’Advertiser, tramite la stessa, il maggiore
numero possibile di lead validi.

2.2 Il Publisher si impegna a svolgere la propria
attivita con correttezza e diligenza, assolvendo
ogni adempimento utile in grado di consentire

Ueffettiva attuazione del contratto.

3. OBBLIGHI

3.1 Il Publisher, al fine di dare esecuzione al
presente contratto, si obbliga a non utilizzare
mezzi pubblicitari illegali o immorali, a non
pubblicare annunci falsi, inesatti o errati, a non
porre in essere pratiche sleali o ingannevoli nei
confronti degli Utenti finali, a non utilizzare le
informazioni ricevute in modo scorretto e, in
generale, a non porre in essere condotte contra
legem. In particolare, senza alcuna pretesa di
esaustivita, € inammissibile per il Publisher la
pubblicazione di: contenuti che violino i diritti di
soggetti terzi (ad es. diritto d’autore); contenuti di
carattere violento, pornografico, terroristico o

comunque propagandistico; contenuti
pubblicitari che contengono virus o altri
programmi similari.

3.2 Il Publisher & tenuto ad utilizzare la

Piattaforma e le informazioni a cui ha accesso in
modo lecito ed unicamente per scopi conformi
all'adempimento del contratto.

3.3 Il Publisher, qualora richiesto, si impegna a
fornire chiarimenti e delucidazioni in merito allo
svolgimento della propria attivita.

4. COMPENSO

4.1 L’Affiliante si obbliga a pagare ilcompenso nel
rispetto di quanto stabilito, di volta in volta
tramite mail, Publisher; UAffiliante
s’impegnera a versare il suddetto importo il

con il

giorno stesso in cui avra ottenuto il corrispettivo
dall’Advertiser.

business contact that can subsequently be used
to generate sales opportunities.

2. OBJECT OF THE AGREEMENT

2.1 The Publisher undertakes to perform online
advertising and promotion services of the
products and services listed on the Platform, in
order to provide through the Platform as many
valid leads as possible to the Advertiser.

2.2 The Publisher undertakes to carry out its
activities with fairness and diligence, by fulfilling
every useful action that allows the effective
implementation of the contract.

3. OBLIGATIONS

3.1 The Publisher, for the purpose of executing
this agreement, undertakes not to use illegal or
immoral advertising means, not to publish false,
inaccurate or erroneous advertisements, not to
engage in unfair or deceptive practices towards
End Users, not to use the acquired information
incorrectly and, in general, not to engage in
contra legem conduct. Specifically, without any
claim to exhaustiveness, it is inadmissible for the
Publisher to publish: content that violates the
rights of third parties (e.g., copyright); violent,
pornographic, terrorist or otherwise
propagandistic content; advertising content that
contains viruses or other similar programs.

3.2 The Publisher is obliged to use the Platform
and the information to which it has access in a
lawful manner and only for purposes consistent
with the fulfilment of the agreement.

3.3 The Publisher, if requested, agrees to provide
clarifications and elucidations regarding the

execution of its activities.

4. COMPENSATION

4.1 The Affiliate undertakes to pay the fee in
accordance with the terms established, from
time to time, by email with the Publisher; the
Affiliate undertakes to pay the aforesaid amount
on the same day on which it has obtained the
payment from the Advertiser.



4.2 Le parti convengono che qualora UAdvertiser,
per qualunque ragione, non dovesse versare il
proprio corrispettivo all’Affiliante, quest’ultimo
sara integralmente esonerato dal versamento del
compenso dovuto al Publisher, che rinuncia sin
da ora ad avanzare qualsivoglia pretesa al
riguardo.

4.3 Conilversamento del compenso di cui all’art.
4.1, il
soddisfatto e non avra piu nulla a pretendere né
nel corso del rapporto né a seguito della sua
estinzione per nessuna ragione.

Publisher si dichiara integralmente

5. DURATA DEL CONTRATTO E TACITO RINNOVO
5.1
decorrenti dalla data in cui il Publisher si sara

Il contratto avra la durata di anni due,

registrato presso la Piattaforma e si intendera
tacitamente rinnovato, di volta in volta, per
uguale periodo nel caso in cui nessuna delle parti
comunichi per iscritto all'altra la propria
intenzione di voler recedere, con un preavviso di

almeno 30 giorni prima della scadenza.

6. RECESSO

6.1 Ciascuna delle parti potra recedere dal
contratto liberamente inviando comunicazione
scritta all’altra con un preavviso di 30 giorni.

6.2 Fatte salve le ipotesi piu gravi previste all’art.
11, e facolta dell’Affiliante recedere dal contratto
senza preavviso nel caso in cui il Publisher,
nell’esecuzione dell’accordo, ponga in essere
condotte contrarie a correttezza e buona fede.
6.3 L’Affiliante sara tenuto a versare il compenso
per i lead approvati durante la validita del
contratto ma conteggiati successivamente.

7. ESONERO RESPONSABILITA

7.1 L’Affiliante non pud essere in alcun modo
chiamato a rispondere per le offerte, il tipo di
attivita, la qualita, la conformita, le modalita di
garanzia dei prodotti/servizi del’Advertiser o per
qualsiasi altro aspetto relativo all’attivita di
quest’ultimo,
esclusivo responsabile.
7.2 LAffiliante
responsabile per i mezzi utilizzati dal Publisher a

restando lo stesso unico ed

non potra essere ritenuto

4.2 The parties agree that if the Advertiser, for any
reason whatsoever, fails to pay its fee to the
Affiliate, the latter shall be fully exonerated from
paying the amount due to the Publisher, which
hereby waives any claim in this regard.

4.3 Upon payment of the compensation referred
toin Article 4.1, the Publisher declares itself fully
satisfied and shall have no further claims either
during the course of the relationship or following
its termination for any reason whatsoever.

5. CONTRACT DURATION AND TACIT RENEWAL
5.1 The contract will last for a period of two years,
starting from the date on which the Publisher has
registered on the Platform and will be considered
tacitly renewed for the same period in the event
that neither of the parties give written notice to
the other of its
contract, with at least 30-day notice prior to its
expiration.

intention to terminate the

6. WITHDRAWAL
6.1 Either the
agreement free of charge by sending 30-day

party may withdraw from

written notice to the other.

6.2 With the exception of the more severe cases
referred to in Article 11, it is the right of the
Affiliate to terminate the agreement without
notice in case the Publisher engages in conduct
contrary to fairness and good faith, during the
execution of the agreement,.

6.3 The Affiliate will be obligated to pay the
compensation for leads approved during the
validity of the contract but counted afterward.

7. DISCLAIMER OF LIABILITY

7.1 The Affiliate shall not be held responsible for
the offers, type of activity, quality, compliance,
warranty Advertiser's
products/services or any other aspect related to

the activity of the latter, who shall remain solely

arrangements of

and exclusively responsible.



scopo pubblicitario, per la provenienza dei lead
forniti, per ipotesi di pubblicita ingannevole, per
violazione di copyright e,
qualsivoglia attivita illecita del Publisher, il quale

sin da ora si obbliga a manlevare UAffiliante,

in generale, per

senza riserva alcuna, per le proprie condotte
suscettibili di pregiudicare UAdvertiser, gli Utenti
finali o altri soggetti terzi.

7.3 LAffiliante non potra infine rispondere per
eventuali condotte illegittime poste in essere
dagli Utenti finali tramite la Piattaforma.

8. LEAD

8.1 Il Publisher ¢ consapevole che i lead dal
medesimo forniti saranno oggetto di
attraverso una procedura automatizzata di

verifica allo scopo di eliminare quelli falsi,

vaglio

duplicati o non validi per qualsiasi motivo.

8.2 A fronte del suddetto vaglio, UAffiliante si
riserva pertanto di decidere quali Lead fornire
Publisher possa
avanzare qualsiasi reclamo alriguardo.

allAdvertiser, senza che il

9. SOSPENSIONE / INTERRUZIONE CONTRATTO
CON UNO DEGLI ADVERTISER

9.1 Qualora il contratto tra uno degli Advertiser e
UAffiliante o soltanto una o piu offerte siano
risolte o sospese per qualunque ragione,
UAffiliante non potra essere ritenuto responsabile
per eventuali pregiudizi subiti dal Publisher a
fronte dell’interruzione o della sospensione delle
offerte relative a quel determinato Advertiser.

10. PROPRIETA INTELLETTUALE

10.1 L’Affiliante, proprietario esclusivo del sito
web e della piattaforma FlamyFOX, oltre che di
tutti i materiali a cui il Publisher ha accesso
nellesecuzione del rapporto contrattuale, &
unico titolare di tutti i relativi diritti di proprieta
intellettuale.

11. CLAUSOLA RISOLUTIVA ESPRESSA
11.1 Il presente contratto si risolvera ipso iure e
con decorrenza immediata nei seguenti casi:

7.2 The Affiliate shall not be held liable for the
means used by the Publisher for advertising
purposes, for the origin of the provided leads, for
misleading advertising,
copyright violation and, in general, for any illicit

hypotheses of for
activity of the Publisher, which as of now
undertakes to indemnify the Affiliate, without
reservation, for its own conduct that may
prejudice the Advertiser, the End Users or other

third parties.

7.3 Finally, the Affiliate shall not be held liable for
any illicit conduct carried out by End Users
through the Platform.

8. LEAD

8.1 The Publisher is aware that the leads it
provides will be screened through an automated
verification procedure for the purpose of
eliminating those that are false, duplicate or
invalid for any reason whatsoever.

8.2 Upon the aforesaid screening, the Affiliate
shall therefore reserve the right to decide which
Leads to provide to the Advertiser, without the

Publisher having any claim in this regard.

9.SUSPENSION / TERMINATION OF CONTRACT
WITH ONE OF THE ADVERTISERS.

9.1 In the event that the contract between one of
the Advertisers and the Affiliate, or only one or
more of the offers, is terminated or suspended for
any reason whatsoever, the Affiliate shall not be
held liable for any prejudice suffered by the
Publisher as a result of the termination or
suspension of the offers relating to that specific
Advertiser.

10. INTELLECTUAL PROPERTY

10.1 The Affiliate is the exclusive owner of the
FlamyFOX website and platform, as well as all
materials to which the Publisher has access in
the execution of the contractual relationship, and
it is the sole owner of all related intellectual
property rights.

11 EXPRESS TERMINATION CLAUSE



- fornitura da parte del Publisher di un numero
lead
concretizzatesi in

elevato di falsi, non validi o non

successivi contratti tra
Advertiser e Utenti finali;

- violazione, da parte del Publisher, degli obblighi
dicuiall’art 3.1 e 3.2;

- violazione del diritto di esclusiva da parte del
Publisher;

- violazione da parte del Publisher dell’art. 14.
11.2 La risoluzione operera automaticamente ed
unilateralmente, a seguito di

comunicazione in tal senso formulata per iscritto

formale

dall’Affiliante, senza che sia necessaria a tal fine
una pronuncia arbitrale o giudiziaria.

11.3 Nelle ipotesi sopra elencate, UAffiliante
del
Publisher, senza essere ritenuto in alcun modo

chiudera immediatamente |'account

responsabile per eventuali danni conseguenti.

12. DIRITTO DI ESCLUSIVA

12.1 Per tutta la durata del contratto e per i due
anni successivi alla sua cessazione, € fatto
divieto al Publisher — che in tal senso rispondera
personalmente anche per le societa e i soggetti
ad esso riconducibili - instaurare
rapporti

Advertiser presenti sulla piattaforma cosi da

giuridici
direttamente contrattuali con gli
fornire lead di potenziali clienti senza avvalersi
dell’operato dell’Affiliante.

12.2 violazione della presente

clausola, UAffiliante ha il diritto ad ottenere, a

In caso di

titolo di penale, il 20% del totale dei compensi
complessivamente versati al Publisher nel corso
degli ultimi tre anni, fatto salvo il maggior danno
dovuto.

13 FUNZIONAMENTO DELLA PIATTAFORMA
13.1 LAffiliante € tenuto a garantire il buon

funzionamento della Piattaforma, attivandosi
tempestivamente  per risolvere  qualsiasi
situazione suscettibile di compromettere

Uoperativita della stessa; resta inteso il fatto che
lo stesso non potra essere ritenuto responsabile
nelle ipotesi di caso fortuito, forza maggiore o
factum principis (tra esse, senza alcuna pretesa
di esaustivita, terremoti o altri disastri naturali,

11.1 This contract shall terminate ipso jure and
with immediate effect in the following cases:

- Supply by the Publisher of a large number of
false, leads that did not
materialize in subsequent contracts between
Advertiser and End Users;

- Violation of the obligations according to Article
3.1 and 3.2 by the Publishes;

- Violation of the exclusivity right by the Publisher;
- Violation of art. 14 by the Publisher.

11.2 Termination shall operate automatically and
unilaterally upon formal notice thereof in writing

invalid leads or

by the Affiliate, without any arbitral or judicial
decision being necessary for this purpose.

11.3 In the aforementioned cases, the Affiliate
will immediately close the Publisher's account,
without being held liable in any way for any
consequential damages.

12. EXCLUSIVITY RIGHT

12.1 For the entire duration of the contract and for
two years following its termination, the Publisher,
liable for the
companies and legal entities linked to it, is

who will also be personally

prohibited from directly establishing contractual
relationships with the Advertisers operating on
the platform, so as to obtain leads of potential
clients, without employing the work of the
Affiliate.

12.2 In the event of violation of this clause, the
Affiliate shall be entitled to obtain, as a penalty,
20% of the total amounts paid to the Publisher
over the past three years, without prejudice to
greater damages due.

13 PLATFORM FUNCTIONING

13.1 The Affiliate is obliged to ensure the proper
functioning of the Platform, taking prompt action
to solve any situation likely to compromise the
operation of the Platform; it is understood that
the Affiliate shall not be held liable in case of a
fortuitous event, force majeure or factum
(including,
exhaustiveness, earthquakes or other natural

principis without any claim to



atti
sommosse, incendi, esplosioni, attacchi hacker,

di terrorismo, eventi bellici, disordini o
interruzione dell’energia elettrica).

13.2
apportare alla Piattaforma modifiche volte a
migliorare il funzionamento della stessa senza
che il Publisher possa sollevare al riguardo alcun

L’Affiliante & autorizzato sin da ora ad

tipo di eccezione.

14. RISERVATEZZA

14.1 Nessuna delle parti ha il diritto, senza il
preventivo consenso scritto dell'altra parte: (a) di
divulgare il contratto o una qualsiasi delle sue
disposizioni a terzi; (b) utilizzare le informazioni e
i documenti a cui ha accesso durante il periodo
di validita del contratto per
dall'adempimento degli obblighi contrattuali.
14.2 Le
Lobbligo di non utilizzare in alcun modo né

scopi diversi

parti convengono espressamente
divulgare con qualunque mezzo le informazioni
riservate delle quali siano venuta a conoscenza
inragione dell’esecuzione del presente contratto.
14.3 Devono tutte le
informazioni

intendersi riservate
(orali o
scritte/registrate/copiate/riprodotte in qualsiasi
modo su qualsiasi tipo di supporto dati) che, una
volta rese pubbliche, possono cagionare un
pregiudizio patrimoniale o non patrimoniale
all’altra parte. A titolo meramente
esemplificativo, senza pretesa di esaustivita: a)
informazioni relative alla situazione finanziaria
(ad eccezione delle informazioni soggette a
pubblicazione), plan, strategia

commerciale, know-how, segreti di marketing,

business

strategia pubblicitaria; (b) informazioni relative ai
clienti esistenti e potenziali; c¢) informazioni
relative all'attivita e alla situazione finanziaria dei
clienti e dei partner; €) informazioni relative ai
dettagli della fase di sviluppo, investimento,
corso o di

espansione, negoziazione, in

progetto/pianificazione; (f) le informazioni
espressamente classificate come riservate dal
fornitore di servizi o le informazioni sulle quali si
€ impegnato, nei confronti di terzi, a mantenere la

riservatezza

disasters, acts of terrorism, wars, riots or
uprisings,

power outages).

fires, explosions, hacker attacks,

13.2 The Affiliate is authorized from now on to
make changes to the Platform aimed at improving
its operation without the Publisher being able to
raise any kind of exception in this regard.

14. CONFIDENTIALITY

14.1 Neither party has the right, without the prior
written consent of the other party: (a) to disclose
the contract or any of its terms to any third party;
(b) to use the information and documents to
which it has access during the validity period of
the contract for purposes other than the
fulfilment of its contractual obligations.

14.2 The parties explicitly agree to the obligation
not to use in any way or disclose by any means
any confidential information of which they have
become aware by reason of the execution of this
contract.

14.3 All
written/recorded/copied/reproduced in any way

information (oral or
on any type of data storage device) that, once
made public, may cause pecuniary or non-
pecuniary prejudice to the other party has to be
considered confidential. By way of example only,
without claiming to be exhaustive: (a) information
the financial situation (except
business

relating to
information subject to disclosure),
plan, business strategy, know-how, marketing
secrets, advertising strategy; (b)
relating to existing and potential customers; (c)

information

information relating to the business and financial
(e)
the
expansion,

situation of customers
relating to
investment,

and partners;
information details of
development,
negotiation, ongoing or in project/planning
phase; (f) information explicitly classified as
confidential by the
information on which it has committed to third

parties to maintain confidentiality.

service provider or



14.4 Le informazioni divulgate dalla parte in
questione non sono da intendersi riservate.

14.5 Una parte contraente € esente da
responsabilita per la divulgazione di informazioni
relative al contratto se: (a) le informazioni sono
divulgate dopo aver ottenuto il consenso scritto
dell'altra parte per tale divulgazione, o (b) la parte
obbligata a

e legalmente divulgare le

informazioni.

15. COMUNICAZIONI

15.1 Qualsiasi comunicazione da effettuarsi in
esecuzione del contratto, sara considerata valida
ed efficace se effettuata agli indirizzi indicati nel
frontespizio del presente documento per iscritto
e trasmessa a mezzo mail, raccomandata a.r.,
corriere oppure tramite Telegram, Whatsapp o la
sezione “Supporto” della Piattaforma.

15.2. Eventuali modifiche dei recapiti dovranno
essere comunicate nel rispetto dell’art. 15.1; in
caso contrario, saranno ritenute valide ed efficaci
le comunicazioni inviate allultimo indirizzo noto.

16. DIVIETO CESSIONE CONTRATTO
16.1 FE
trasferire, in qualunque forma, il contratto senza

fatto divieto al Publisher cedere o
il preventivo consenso scritto dell’Affiliante.
17. GIURISDIZIONE E FORO COMPETENTE

17.1 Le parti si
amichevolmente qualsiasi

impegnano a risolvere
controversia che
potesse insorgere tra di loro in relazione
all'esecuzione o interpretazione del contratto.

17.2 In difetto di componimento bonario della
vertenza ai sensi del comma precedente, per
qualsiasi

all’interpretazione o all’esecuzione del presente

controversia inerente
contratto, € competente in via esclusiva il
tribunale della Repubblica di San Marino, con
espressa deroga di qualsivoglia altro foro
territorialmente competente.

17.3 Il presente contratto € regolato a tutti gli

effetti dalla legge sammarinese.

18. VARIE

14.4 Information disclosed by the party in
question is not to be considered confidential.
14.5 A party is exempt from liability for disclosure
of information relating to the contract if: (a) the
information is disclosed after obtaining the other
party's written consent for such disclosure, or (b)
the party is legally obligated to disclose the
information.

15. COMMUNICATIONS

15.1 Any communication to be made in the
fulfilment of the contract, will be considered valid
and effective if delivered to the addresses
indicated on the title page of this document, in

writing and sent by mail, registered letter with

return receipt or courier, or via Telegram,
WhatsApp or the "Support" section of the
Platform.

15.2 Any changes in contact details shall be
communicated in accordance with Article 15.1;
otherwise, communications sent to the last
known address shall be deemed valid and
effective.

16. CONTRACT TRANSFER PROHIBITION.

16.1 The Publisher is prohibited from ceding or
transferring, in any form, the contract without the
prior written consent of the Affiliate.

17.JURISDICTION AND COMPETENT COURT
17.1 The parties undertake to settle amicably any
dispute that may arise between them in
connection with the fulfilment or interpretation of
the contract.

17.2Inthe absence of amicable settlement of the
dispute in accordance with above paragraph, for
any dispute concerning the interpretation or
fulfilment of this contract, the court of the
Republic of San Marino shall have exclusive
jurisdiction, with express derogation of any other
territorially competent court.

17.3 This contract shall be governed in all
respects by San Marino law.



18.1 Qualsiasi modifica delle clausole contenute
nel presente contratto potra essere effettuata
solo mediante un accordo aggiuntivo stipulato
per iscritto tra le parti.

18.2 Nel caso in cui una qualsiasi disposizione
invalida,
disposizioni continueranno ad avere effetto. Le

del contratto sia dichiara le altre
parti, laddove possibile, sostituiranno la clausola
invalida con altra produttiva di effetti, nel rispetto
della finalita perseguita nella disposizione
annullata.

18.3 Nel caso in cui una delle parti non adempia
ai propri obblighi, il mancato esercizio da parte
della parte interessata del suo diritto di esigere
l'adempimento esatto o attraverso l'equivalente
in termini monetari del rispettivo obbligo, non
significa che abbia rinunciato a tale diritto.

18.4 Il contratto € redatto in lingua italiana; in
caso di

contrasto fra qualsiasi previsione

contenuta in tale documento e le relative

traduzioni prevarra il presente testo.
19. TRATTAMENTO DElI DATI PERSONALI
19.1 Le Parti tratteranno in via autonoma i dati
personali connessi all’esecuzione del contratto e
dei predetti dati
nellambito della propria organizzazione sono da

in relazione agli impieghi
considerarsi Titolari autonomi del trattamento ai
sensi dell’articolo 2, comma 1, lettera g) della
Legge 21 dicembre 2018 n.171 - Protezione delle
persone fisiche con riguardo al trattamento di
dati personali - sammarinese - (di seguito “Legge
171/2018”) e articolo 4, numero 7) del
Regolamento (UE) 2016/679, sia fra di loro che
nei confronti degli Utenti finali cui i dati personali
trattati

sono riferiti.

19.2 L’Advertiser dichiara di letto e

compreso Uinformativa generale sul trattamento

aver

dei dati personali resa da FF ADV S.r.l. ai sensi
dellarticolo 13 della Legge 171/2018 e
Regolamento (UE) 2016/679 disponibile nell’area
privacy del

sito web www.flamyfox.com.

18. VARIOUS

18.1 Any changes in the clauses contained in this
contract may be made only by an additional
written agreement between the parties.

18.2 In case any clause of the contractis found to
be invalid, the other clauses will continue to have
effect. The parties, where possible, will replace
the invalid clause with another one that will
produce effects, respecting the purpose pursued
in the cancelled clause.

18.3 In case one of the parties fails to perform its
obligations, the failure of the party in question to
exercise its right to demand exact performance,
or through the equivalent in monetary terms of
the respective obligation, does not mean that it
has waived such right.

18.4 The contract in the
language; in case of any conflict between any

is written Italian
term contained therein and the translations
thereof, the original Italian text shall prevail.

19. DATA PROCESSING

19.1 The Parties shall autonomously process the
personal data related to the execution of the
contract and in relation to the uses of the
data their
organization; they have to be considered
Autonomous Data Controllers in accordance
with Article 2, paragraph 1, letter g) of Law 21
December 2018 no.171 - Protection of Natural

aforementioned within own

Persons with Respect to the Processing of
Personal Data - San Marino - (hereinafter referred
toas"Law 171/2018") and Article 4, number 7) of
EU Regulation 2016/679, both with each other
and with respect to the End Users to whom the
processed personal data are referred.

19.2 The Advertiser hereby declares he has read
and understood the general information on the
processing of personal data provided by FF ADV
S.rl. in accordance with Article 13 of Law
171/2018 and EU Regulation 2016/679 available


http://www.flamyfox.com/

19.3 Le parti si impegnano a collaborare nel
fornire un adeguato riscontro all’Utente finale nel
caso in cui eserciti i propri diritti previsti dagli
della Legge 171/2018 e

(UE) 2016/679.

articoli 15 e ss.

Regolamento

19.4 Le parti dichiarano di essere a conoscenza
che il trasferimento di dati personali da e verso
tutti gli Stati appartenenti all’Unione europea,
nonché verso i Paesi esteri che godono di una
decisione di adeguatezza della Commissione
europea rilasciata ai sensi del Regolamento (UE)
2016/679 del
Consiglio del 27 aprile 2016, &€ consentito ai sensi
dellarticolo 46, comma 1, delle Legge 171.

Parlamento Europeo e del

ILPublisher dichiara di aver letto attentamente ed
espressamente accetta le seguenti clausole: art.
5 Tacito rinnovo; art. 7 Esonero da responsabilita;
art. 8 Lead; art. 9 Sospensione/interruzione
contratto con uno degli advertiser; art.11
Clausola risolutiva espressa; art. 12 Diritto di
esclusiva;

art. 17 Giurisdizione e foro competente.

in the privacy area of the website

www.flamyfox.com.

19.3 The parties undertake to cooperate in
providing adequate feedback to the End User in
the event that he/she exercises his/her rights
provided forin Articles 15 et seq. of Law 171/2018
and in EU Regulation 2016/679.

19.4 The parties hereby declare they are aware
that the transfer of personal data to and from all
states belonging to the European Union, as well
as to foreign countries that benefit from an
adequacy decision
issued in accordance with EU Regulation
2016/679 of the European Parliament and of the
Council of April 27, 2016,
accordance with Article 46, paragraph 1, of Law
171.

European Commission

is allowed in

The Publisher declares that he/she has carefully
read and expressly accepts the following clauses:
art. 5 Contract Duration and Tacit Renewal; art. 7
of Liability; 8 Lead; art. 9
Suspension/termination of Contract with One of
the Advertisers; art.11 Express Termination
Clause; 12 Exclusivity Right; art. 17
Jurisdiction and Competent Court.

Disclaimer art.

art.


http://www.flamyfox.com/

